
MASTER HUNTER DIE SETS - REDDING 308 WINCHESTER HUNTER DIE
SET

The Master Hunter series combines Redding’s proven Competition Seating Die
with a full-length sizing die that lets the hunter load exceptionally consistent
ammo to minimize risk of a stuck case or failure to feed that can hinder taking a
follow up shot. Full-length sizing also enables use of any SAAMI-standard brand
of case without having to resort to bushing sizer die. The result is precise
bullet/case neck alignment and finely-tuned bullet seating that lets hunters
achieve the utmost performance from their favorite loads.

Attributes

Name: REDDING 308 WINCHESTER HUNTER DIE SET
Manufacturer: REDDING
Product no.: 100020373
Mfr. No.: 28155
Cartridge: 308 Winchester
Die Style: Full Length Die Set
Delivery weight: 0.499kg
UPC: 611760281556

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanweisungen für Master Hunter Die Sets

Einleitung
Danke, dass du dich für die Master Hunter Die Sets von Redding entschieden hast. Dieser Leitfaden bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung deines Die Sets zu gewährleisten. Bitte lies dieses
Handbuch sorgfältig durch, bevor du es verwendest, um die Sicherheitsvorkehrungen, Installations und
Gebrauchsanweisungen zu verstehen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Die Set nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird, nämlich für das Nachladen
von 308 Winchester Munition.
Befolge stets die örtlichen Gesetze und Vorschriften zum Nachladen von Munition.
Halte das Die Set außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Die Set vor der Verwendung auf Schäden. Verwende keine beschädigten Komponenten.
Trage persönliche Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille, beim Nachladen von Munition.
Bewahre das Die Set an einem trockenen, sicheren Ort auf, wenn es nicht in Gebrauch ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Arbeite immer in einem gut belüfteten Bereich, um das Einatmen von Staub oder Dämpfen zu vermeiden.
Sei vorsichtig beim Umgang mit Zündhütchen und Pulver; sie können gefährlich sein, wenn sie unsachgemäß
behandelt werden.
Vermeide Ablenkungen während des Nachladens, um die Konzentration zu wahren und die Sicherheit zu
gewährleisten.
Überschreite niemals die empfohlenen Pulverladungen; ziehe zuverlässige Nachladehandbücher zurate.
Stelle sicher, dass die Nachladepresse sicher montiert ist, um Bewegungen während des Betriebs zu
verhindern.
Verwende das Die Set nicht für andere Zwecke als das Nachladen von Munition.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass deine Nachladepresse sauber und frei von Ablagerungen ist.
Montiere die Presse sicher auf einer stabilen Arbeitsfläche.
Befestige den Full Length Sizing Die an der Presse gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Installiere den Competition Seating Die nach dem gleichen Verfahren.

Nutzung:

Beginne mit der Vorbereitung deiner Hülsen, indem du sie reinigst und auf Schäden überprüfst.
Setze die Hülsen in den Sizing Die ein und betätige die Presse, um die Hülse zu vergrößern.
Nach dem Vergrößern entferne die Hülse und überprüfe sie auf ordnungsgemäße Größe.
Setze die Hülse dann in den Competition Seating Die ein.
Justiere den Die sorgfältig, um die gewünschte Geschosssetzungstiefe zu erreichen.
Überprüfe nach dem Setzen des Geschosses die fertige Patrone auf Konsistenz und Qualität.
Bewahre die fertige Munition sicher und geschützt auf.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge nicht verwendete oder überschüssige Nachladestoffe gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge Zündhütchen oder Pulver nicht im normalen Müll; informiere dich über Optionen zur Entsorgung
gefährlicher Abfälle in deiner Nähe.
Recycle Messinghülsen, wann immer es möglich ist, um die Umweltbelastung zu reduzieren.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder Anliegen zu den Master Hunter Die Sets besuche bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere
deren Kundenservice für Unterstützung. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast, um eine schnellere
Antwort zu erhalten.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und erfolgreiches Nachladeerlebnis mit
deinen Master Hunter Die Sets genießen. Danke, dass du die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts
priorisierst.
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Master Hunter Die Sets Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the Master Hunter Die Sets by Redding. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe and effective use of your die set. Please read this manual carefully before use to understand the
safety precautions, installation, and usage instructions.

General Safety Guidelines
Ensure that the die set is used only for its intended purpose, which is reloading 308 Winchester ammunition.
Always follow local laws and regulations regarding ammunition reloading.
Keep the die set out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the die set for any damage before use. Do not use damaged components.
Use personal protective equipment, such as safety glasses, when reloading ammunition.
Store the die set in a dry, secure location when not in use.

Specific Safety Precautions for Use
Always work in a wellventilated area to avoid inhaling dust or fumes.
Be cautious when handling primers and powder; they can be hazardous if mishandled.
Avoid distractions while reloading to maintain focus and ensure safety.
Never exceed recommended powder charges; refer to reliable reloading manuals for guidance.
Ensure that the reloading press is securely mounted to prevent movement during operation.
Do not use the die set for any purpose other than reloading ammunition.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that your reloading press is clean and free from debris.
Securely mount the press to a stable work surface.
Attach the fulllength sizing die to the press according to the manufacturer's instructions.
Install the competition seating die following the same procedure.

Usage:

Begin by preparing your brass cases by cleaning and inspecting them for damage.
Insert the brass case into the sizing die and operate the press to resize the case.
After resizing, remove the case and inspect it for proper sizing.
Next, insert the case into the competition seating die.
Carefully adjust the die to achieve the desired bullet seating depth.
After seating the bullet, inspect the completed round for consistency and quality.
Store completed ammunition in a safe and secure manner.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or excess reloading materials according to local regulations.
Do not dispose of primers or powder in regular trash; check for hazardous waste disposal options in your area.
Recycle brass cases whenever possible to reduce environmental impact.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Master Hunter Die Sets, please refer to the manufacturer's website or
contact their customer service for assistance. Ensure that you have the product details on hand for a quicker
response.

By following these safety instructions, you can enjoy a safe and successful reloading experience with your Master
Hunter Die Sets. Thank you for prioritizing safety while using this product.
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Instrucciones de Seguridad para el Juego de Dados
Master Hunter

Introducción
Gracias por elegir el Juego de Dados Master Hunter de Redding. Esta guía proporciona instrucciones de seguridad
esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de tu juego de dados. Por favor, lee este manual
cuidadosamente antes de usarlo para comprender las precauciones de seguridad, así como las instrucciones de
instalación y uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el juego de dados se utilice únicamente para su propósito previsto, que es recargar
munición de 308 Winchester.
Siempre sigue las leyes y regulaciones locales relacionadas con la recarga de munición.
Mantén el juego de dados fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona el juego de dados en busca de daños antes de usarlo. No utilices componentes dañados.
Usa equipo de protección personal, como gafas de seguridad, al recargar munición.
Almacena el juego de dados en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre trabaja en un área bien ventilada para evitar inhalar polvo o vapores.
Ten cuidado al manejar cápsulas y pólvora; pueden ser peligrosas si se manipulan incorrectamente.
Evita distracciones mientras recargas para mantener la concentración y garantizar la seguridad.
Nunca excedas las cargas de pólvora recomendadas; consulta manuales de recarga confiables para obtener
orientación.
Asegúrate de que la prensa de recarga esté montada de manera segura para evitar movimientos durante la
operación.
No utilices el juego de dados para ningún propósito distinto a la recarga de munición.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que tu prensa de recarga esté limpia y libre de residuos.
Monta la prensa de manera segura en una superficie de trabajo estable.
Adjunta el die de tamaño de longitud completa a la prensa de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.
Instala el die de asentar competencia siguiendo el mismo procedimiento.

Uso:

Comienza preparando tus casquillos de latón limpiándolos e inspeccionándolos en busca de daños.
Inserta el casquillo de latón en el die de tamaño y opera la prensa para redimensionar el casquillo.
Después de redimensionar, retira el casquillo e inspeciónalo para verificar el tamaño adecuado.
A continuación, inserta el casquillo en el die de asentar competencia.
Ajusta cuidadosamente el die para lograr la profundidad de asiento de bala deseada.
Después de asentar la bala, inspecciona el cartucho completado en busca de consistencia y calidad.
Almacena la munición completada de manera segura y protegida.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier material de recarga no utilizado o en exceso de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches cápsulas o pólvora en la basura regular; consulta opciones de eliminación de desechos
peligrosos en tu área.
Recicla los casquillos de latón siempre que sea posible para reducir el impacto ambiental.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el Juego de Dados Master Hunter, consulta el sitio web del
fabricante o contacta a su servicio al cliente para obtener asistencia. Asegúrate de tener los detalles del producto a
mano para una respuesta más rápida.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, podrás disfrutar de una experiencia de recarga segura y exitosa con tu
Juego de Dados Master Hunter. Gracias por priorizar la seguridad al usar este producto.
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Instructions de sécurité pour les ensembles de dies
Master Hunter

Introduction
Merci d'avoir choisi les ensembles de dies Master Hunter de Redding. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour assurer une utilisation sûre et efficace de votre ensemble de dies. Veuillez lire ce manuel
attentivement avant utilisation pour comprendre les précautions de sécurité, les instructions d'installation et
d'utilisation.

Lignes directrices générales de sécurité
Assurezvous que l'ensemble de dies est utilisé uniquement pour son objectif prévu, qui est le rechargement
de munitions 308 Winchester.
Suivez toujours les lois et réglementations locales concernant le rechargement de munitions.
Gardez l'ensemble de dies hors de portée des enfants et des individus vulnérables.
Inspectez l'ensemble de dies pour tout dommage avant utilisation. Ne pas utiliser de composants
endommagés.
Utilisez un équipement de protection individuelle, tel que des lunettes de sécurité, lors du rechargement de
munitions.
Rangez l'ensemble de dies dans un endroit sec et sécurisé lorsqu'il n'est pas utilisé.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Travaillez toujours dans un endroit bien ventilé pour éviter d'inhaler de la poussière ou des fumées.
Soyez prudent lors de la manipulation des amorces et de la poudre ; elles peuvent être dangereuses si elles
sont mal manipulées.
Évitez les distractions pendant le rechargement pour maintenir votre concentration et assurer votre sécurité.
Ne dépassez jamais les charges de poudre recommandées ; consultez des manuels de rechargement fiables
pour obtenir des conseils.
Assurezvous que la presse de rechargement est solidement fixée pour éviter tout mouvement pendant
l'opération.
Ne pas utiliser l'ensemble de dies à d'autres fins que le rechargement de munitions.

Instructions d'installation et d'utilisation

Installation :

Assurezvous que votre presse de rechargement est propre et exempte de débris.
Fixez solidement la presse sur une surface de travail stable.
Fixez le die de dimensionnement intégral à la presse selon les instructions du fabricant.
Installez le die de mise en place de compétition en suivant la même procédure.

Utilisation :

Commencez par préparer vos étuis en laiton en les nettoyant et en les inspectant pour détecter
d'éventuels dommages.
Insérez l'étui en laiton dans le die de dimensionnement et actionnez la presse pour redimensionner
l'étui.
Après le redimensionnement, retirez l'étui et inspectezle pour un redimensionnement correct.
Ensuite, insérez l'étui dans le die de mise en place de compétition.
Ajustez soigneusement le die pour obtenir la profondeur de mise en place de balle souhaitée.
Après avoir mis en place la balle, inspectez la cartouche complète pour vérifier sa cohérence et sa
qualité.
Rangez les munitions complètes de manière sûre et sécurisée.

Instructions d'élimination



Éliminez tout matériel de rechargement inutilisé ou excédentaire conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas les amorces ou la poudre dans les déchets ordinaires ; vérifiez les options d'élimination des
déchets dangereux dans votre région.
Recyclez les étuis en laiton chaque fois que possible pour réduire l'impact environnemental.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant les ensembles de dies Master Hunter, veuillez consulter le site
Web du fabricant ou contacter leur service client pour assistance. Assurezvous d'avoir les détails du produit à portée
de main pour une réponse plus rapide.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez profiter d'une expérience de rechargement sûre et réussie avec
vos ensembles de dies Master Hunter. Merci de prioriser la sécurité lors de l'utilisation de ce produit.
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Istruzioni di Sicurezza per il Master Hunter Die Sets

Introduzione
Grazie per aver scelto il Master Hunter Die Sets di Redding. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali
per garantire l'uso sicuro ed efficace del tuo set di die. Ti preghiamo di leggere attentamente questo manuale prima
dell'uso per comprendere le precauzioni di sicurezza, le istruzioni per l'installazione e l'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il set di die venga utilizzato solo per il suo scopo previsto, ovvero il ricaricamento di munizioni
308 Winchester.
Segui sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti il ricaricamento delle munizioni.
Tieni il set di die fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona il set di die per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare componenti danneggiati.
Usa dispositivi di protezione personale, come occhiali di sicurezza, durante il ricaricamento delle munizioni.
Conserva il set di die in un luogo asciutto e sicuro quando non è in uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Lavora sempre in un'area ben ventilata per evitare di inalare polveri o fumi.
Fai attenzione quando maneggi i primer e la polvere; possono essere pericolosi se maneggiati in modo errato.
Evita distrazioni durante il ricaricamento per mantenere la concentrazione e garantire la sicurezza.
Non superare le cariche di polvere raccomandate; fai riferimento a manuali di ricarica affidabili per indicazioni.
Assicurati che la pressa per il ricaricamento sia montata saldamente per prevenire movimenti durante
l'operazione.
Non utilizzare il set di die per scopi diversi dal ricaricamento delle munizioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che la tua pressa per il ricaricamento sia pulita e priva di detriti.
Monta saldamente la pressa su una superficie di lavoro stabile.
Attacca il fulllength sizing die alla pressa secondo le istruzioni del produttore.
Installa il competition seating die seguendo la stessa procedura.

Uso:

Inizia preparando i tuoi bossoli pulendoli e ispezionandoli per eventuali danni.
Inserisci il bossolo nel sizing die e aziona la pressa per ridimensionare il bossolo.
Dopo il ridimensionamento, rimuovi il bossolo e ispezionalo per un corretto dimensionamento.
Successivamente, inserisci il bossolo nel competition seating die.
Regola con attenzione il die per ottenere la profondità di seduta del proiettile desiderata.
Dopo aver inserito il proiettile, ispeziona il colpo completato per coerenza e qualità.
Conserva le munizioni completate in modo sicuro e protetto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali materiali di ricarica non utilizzati o in eccesso secondo le normative locali.
Non smaltire primer o polvere nella spazzatura normale; verifica le opzioni di smaltimento dei rifiuti pericolosi
nella tua area.
Ricicla i bossoli di ottone ogni volta che è possibile per ridurre l'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Master Hunter Die Sets, ti invitiamo a visitare il sito web del
produttore o a contattare il loro servizio clienti per assistenza. Assicurati di avere a disposizione i dettagli del prodotto
per una risposta più rapida.



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi godere di un'esperienza di ricarica sicura e di successo con il tuo
Master Hunter Die Sets. Grazie per aver dato priorità alla sicurezza durante l'uso di questo prodotto.
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Instrukcje bezpieczeństwa zestawów matryc Master
Hunter

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór zestawów matryc Master Hunter firmy Redding. Niniejszy przewodnik zawiera istotne instrukcje
bezpieczeństwa, które zapewnią bezpieczne i skuteczne użytkowanie Twojego zestawu matryc. Prosimy o dokładne
przeczytanie tej instrukcji przed użyciem, aby zrozumieć środki ostrożności, instrukcje instalacji oraz użytkowania.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że zestaw matryc jest używany wyłącznie do jego zamierzonego celu, jakim jest ładowanie
amunicji 308 Winchester.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów i regulacji dotyczących ładowania amunicji.
Przechowuj zestaw matryc z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Sprawdź zestaw matryc pod kątem uszkodzeń przed użyciem. Nie używaj uszkodzonych komponentów.
Używaj osobistego sprzętu ochronnego, takiego jak okulary ochronne, podczas ładowania amunicji.
Przechowuj zestaw matryc w suchym, bezpiecznym miejscu, gdy nie jest używany.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Zawsze pracuj w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby uniknąć wdychania pyłów lub oparów.
Zachowaj ostrożność podczas obsługi zapalników i prochu; mogą być niebezpieczne w przypadku
niewłaściwego użycia.
Unikaj rozproszeń podczas ładowania, aby zachować koncentrację i zapewnić bezpieczeństwo.
Nigdy nie przekraczaj zalecanych ładunków prochu; zapoznaj się z wiarygodnymi podręcznikami do
ładowania w celu uzyskania wskazówek.
Upewnij się, że prasa do ładowania jest solidnie zamocowana, aby zapobiec ruchom podczas pracy.
Nie używaj zestawu matryc do jakiegokolwiek celu innego niż ładowanie amunicji.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że Twoja prasa do ładowania jest czysta i wolna od zanieczyszczeń.
Stabilnie zamocuj prasę na solidnej powierzchni roboczej.
Podłącz matrycę do pełnowymiarowego sizingu do prasy zgodnie z instrukcjami producenta.
Zainstaluj matrycę do osadzania pocisku według tej samej procedury.

Użytkowanie:

Rozpocznij od przygotowania łusek poprzez ich czyszczenie i sprawdzenie pod kątem uszkodzeń.
Włóż łuskę do matrycy sizingowej i uruchom prasę, aby przeprowadzić proces sizingu.
Po sizingu, wyjmij łuskę i sprawdź ją pod kątem prawidłowego wymiaru.
Następnie włóż łuskę do matrycy do osadzania pocisku.
Ostrożnie dostosuj matrycę, aby osiągnąć pożądaną głębokość osadzania pocisku.
Po osadzeniu pocisku, sprawdź gotowy nabój pod kątem spójności i jakości.
Przechowuj gotową amunicję w bezpieczny i zabezpieczony sposób.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie nieużywane lub nadmiarowe materiały do ładowania zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj zapalników ani prochu do zwykłego śmieci; sprawdź opcje utylizacji odpadów niebezpiecznych w
swojej okolicy.
Recykluj łuski miedziane, gdy to możliwe, aby zredukować wpływ na środowisko.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy



W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących zestawów matryc Master Hunter, prosimy o
zapoznanie się z witryną producenta lub skontaktowanie się z ich obsługą klienta w celu uzyskania pomocy. Upewnij
się, że masz pod ręką szczegóły produktu, aby uzyskać szybszą odpowiedź.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz cieszyć się bezpiecznym i udanym doświadczeniem
ładowania z zestawami matryc Master Hunter. Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa podczas
korzystania z tego produktu.
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Master Hunter Die Sets Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit Reddingin Master Hunter Die Sets sarjan. Tämä opas tarjoaa olennaisia turvaohjeita
varmistaaksesi, että die settiä käytetään turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä käsikirja huolellisesti ennen käyttöä
ymmärtääksesi turvatoimet, asennus ja käyttöohjeet.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että die settiä käytetään vain sen tarkoitukseen, joka on 308 Winchester patruunoiden lataaminen.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat patruunoiden lataamista.
Pidä die setti lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista die setti ennen käyttöä vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioituneita osia.
Käytä henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja, patruunoita ladatessasi.
Säilytä die setti kuivassa ja turvallisessa paikassa, kun et käytä sitä.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Työskentele aina hyvin ilmastoidussa tilassa, jotta vältät pölyn tai höyryjen hengittämisen.
Ole varovainen käsitellessäsi primeja ja jauheita; ne voivat olla vaarallisia, jos niitä käsitellään väärin.
Vältä häiriöitä lataamisen aikana, jotta pysyt keskittyneenä ja varmistat turvallisuuden.
Älä ylitä suositeltuja jauheannoksia; viittaa luotettaviin latausoppaisiin ohjeeksi.
Varmista, että latauspainike on tukevasti kiinnitetty, jotta se ei liiku käytön aikana.
Älä käytä die settiä muuhun tarkoitukseen kuin patruunoiden lataamiseen.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että latauspainike on puhdas ja vapaana roskista.
Kiinnitä painike tukevasti vakaalle työpinnalle.
Kiinnitä täysimittainen koon säädin painikkeeseen valmistajan ohjeiden mukaan.
Asenna kilpailuistutuskuula samalla menettelyllä.

Käyttö:

Aloita valmistamalla messinkikotelot puhdistamalla ja tarkistamalla ne vaurioiden varalta.
Aseta messinkikotelo koon säätöön ja käytä painiketta kotelon koon muuttamiseksi.
Poista kotelo koon muuttamisen jälkeen ja tarkista se oikean koon saavuttamiseksi.
Aseta sitten kotelo kilpailuistutuskuulaan.
Säädä kuula huolellisesti saavuttaaksesi halutun luodin istutussyvyyden.
Tarkista valmistettu patruuna johdonmukaisuuden ja laadun varmistamiseksi.
Säilytä valmiit patruunat turvallisessa ja suojatussa paikassa.

Hävitysohjeet
Hävitä kaikki käyttämättömät tai ylimääräiset latausmateriaalit paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä primeja tai jauheita tavallisessa roskassa; tarkista vaarallisten jätteiden hävittämismahdollisuudet
alueellasi.
Kierrätä messinkikoteloita aina kun mahdollista ympäristövaikutusten vähentämiseksi.

Lisätietoja Tukea Varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita Master Hunter Die Sets sarjasta, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai
ota yhteyttä asiakaspalveluun saadaksesi apua. Varmista, että sinulla on tuotteen tiedot käsillä nopeamman
vastauksen saamiseksi.

Noudattamalla näitä turvaohjeita voit nauttia turvallisesta ja onnistuneesta latauskokemuksesta Master Hunter Die
Sets sarjasi kanssa. Kiitos, että priorisoit turvallisuutta tämän tuotteen käytössä.
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Master Hunter Die Sets Säkerhetsinstruktioner

Introduktion
Tack för att du valt Master Hunter Die Sets från Redding. Denna guide innehåller viktiga säkerhetsinstruktioner för att
säkerställa säker och effektiv användning av din dieset. Vänligen läs denna manual noggrant innan användning för
att förstå säkerhetsåtgärder, installations och bruksanvisningar.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att diesetet endast används för sitt avsedda syfte, vilket är omladdning av 308 Winchester ammunition.
Följ alltid lokala lagar och förordningar angående omladdning av ammunition.
Håll diesetet utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera diesetet för eventuella skador innan användning. Använd inte skadade komponenter.
Använd personlig skyddsutrustning, såsom skyddsglasögon, när du omladdar ammunition.
Förvara diesetet på en torr och säker plats när det inte används.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Arbeta alltid i ett välventilerat område för att undvika inandning av damm eller ångor.
Var försiktig när du hanterar primers och powder; de kan vara farliga om de hanteras felaktigt.
Undvik distraktioner medan du omladdar för att bibehålla fokus och säkerhet.
Överskrid aldrig rekommenderade pulverladdningar; hänvisa till pålitliga omladdningsmanualer för vägledning.
Se till att omladdningspressen är ordentligt monterad för att förhindra rörelse under drift.
Använd inte diesetet för något annat syfte än omladdning av ammunition.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att din omladdningspress är ren och fri från skräp.
Montera pressen ordentligt på en stabil arbetsyta.
Fäst fullängds storleksdie på pressen enligt tillverkarens instruktioner.
Installera competition seating die enligt samma procedur.

Användning:

Börja med att förbereda dina hylsor genom att rengöra och inspektera dem för skador.
Sätt in hylsan i storleksdiesen och använd pressen för att storleksanpassa hylsan.
Efter storleksanpassning, ta bort hylsan och inspektera den för korrekt storlek.
Sätt nu in hylsan i competition seating die.
Justera försiktigt dieset för att uppnå önskat kuldjup.
Efter att ha satt i kulan, inspektera den färdiga patronen för konsistens och kvalitet.
Förvara färdig ammunition på ett säkert och tryggt sätt.

Avfallsinstruktioner
Kasta oanvända eller överflödiga omladdningsmaterial enligt lokala förordningar.
Kasta inte primers eller powder i vanlig soptunna; kontrollera alternativ för farligt avfall i ditt område.
Återvinn hylsor när det är möjligt för att minska miljöpåverkan.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående Master Hunter Die Sets, vänligen hänvisa till tillverkarens webbplats
eller kontakta deras kundservice för hjälp. Se till att ha produktinformation till hands för en snabbare respons.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du njuta av en säker och framgångsrik omladdningsupplevelse
med dina Master Hunter Die Sets. Tack för att du prioriterar säkerhet vid användning av denna produkt.
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Bezpečnostní pokyny pro Master Hunter Die Sets

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali sadu Master Hunter Die Sets od společnosti Redding. Tento průvodce poskytuje
základní bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné a efektivní používání vaší sady. Před použitím si prosím
pečlivě přečtěte tento manuál, abyste porozuměli bezpečnostním opatřením, pokynům k instalaci a používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byla sada die používána pouze k jejímu zamýšlenému účelu, což je přebíjení nábojů 308
Winchester.
Vždy dodržujte místní zákony a předpisy týkající se přebíjení munice.
Uchovávejte sadu die mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím zkontrolujte sadu die na jakékoliv poškození. Nepoužívejte poškozené komponenty.
Používejte osobní ochranné vybavení, jako jsou ochranné brýle, při přebíjení munice.
Ukládejte sadu die na suchém a bezpečném místě, když ji nepoužíváte.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Vždy pracujte v dobře větrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechování prachu nebo výparů.
Buďte opatrní při manipulaci s primery a prachem; mohou být nebezpečné, pokud s nimi nebudete zacházet
správně.
Vyhněte se rozptýlení během přebíjení, abyste udrželi pozornost a zajistili bezpečnost.
Nikdy nepřekračujte doporučené dávky prachu; odkazujte na spolehlivé příručky pro přebíjení pro pokyny.
Zajistěte, aby byl přebíjecí lis pevně upevněn, aby se zabránilo pohybu během operace.
Nepoužívejte sadu die k jinému účelu než k přebíjení munice.

Pokyny k instalaci a používání

Instalace:

Zajistěte, aby byl váš přebíjecí lis čistý a bez nečistot.
Pevně upevněte lis na stabilní pracovní plochu.
Připevněte plně délkový sizing die k lisu podle pokynů výrobce.
Nainstalujte competition seating die stejným způsobem.

Použití:

Začněte přípravou vašich mosazných nábojnic jejich čištěním a kontrolou na poškození.
Vložte mosaznou nábojnici do sizing die a ovládejte lis pro přeformování nábojnice.
Po přeformování vyjměte nábojnici a zkontrolujte ji na správné přeformování.
Následně vložte nábojnici do competition seating die.
Opatrně nastavte die, abyste dosáhli požadované hloubky zasazení střely.
Po zasazení střely zkontrolujte hotový náboj na konzistenci a kvalitu.
Uložte hotovou munici bezpečným a zabezpečeným způsobem.

Pokyny k likvidaci
Likvidujte jakékoliv nepoužité nebo přebytečné přebíjecí materiály podle místních předpisů.
Nepokládejte primery nebo prach do běžného odpadu; zkontrolujte možnosti likvidace nebezpečného odpadu
ve vaší oblasti.
Recyklujte mosazné nábojnice, kdykoli je to možné, abyste snížili dopad na životní prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně Master Hunter Die Sets se prosím obraťte na webové stránky výrobce nebo
kontaktujte jejich zákaznický servis pro pomoc. Ujistěte se, že máte po ruce podrobnosti o produktu pro rychlejší
odpověď.



Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů si můžete užít bezpečné a úspěšné přebíjení s vaší sadou Master
Hunter Die Sets. Děkujeme, že jste při používání tohoto produktu upřednostnili bezpečnost.


